SZALAY LASZLO KODIFIKACIOS KULFOLDI
KAPCSOLATAI ES A SIONI EPIZOD

NIZSALOVSZKY ENDRE

Fatis atrocibus haec domus recipit fatigatum,
Patria dum premitur, jusque fidesque jacet.
Balsors nyomta hondt, megddlt a jog és a bizakvds.
Kézben a lankadinak otthona lett ez a hdz.
M. M. forditésa.

Ez a taldl6é distichon vezeti be egy ziirichi hazon azt az emléktablat,
amely arrél emlékezik meg, hogy Szalay Laszlé 1850—51-ben ott irta nemzete
torténetét.

A magyar reformkorszak e kimagaslé egyénisége, aki a legélesebben és az
els6k kozott foglalt allast a nemzeti hitisaghdl eredd és a haladast gatlé kiilon
magyar Ut mitosza ellen, az eurépai orszigok fejl§désének koélesénés hatast
tiikr6z8 kozos titja mellett szallvan sikra akkor is, amikor ez nagyon népszerit-
lenné tudta tenni, a magyar utékor elismerését azzal is kiérdemelte, hogy a
szdmiizetés évei alatt sem szlint meg népének 1étéért és szabadsagaért a tudo-
mdny eszkdzeivel onfelaldozéan kiizdeni.

Hatalmas tudasabél és munkaerejébdl azonban emellett arra is tellett,
hogy a vendéglaté orszag hasonlé eszkozikkel valé szolgilatira készen élljon.

A hatalmas életmi egészének méltatasa meghaladja az er6met, Szalayrol
a jogtudésrél pedig a kozelmiltban nytdjtott mélté értékelést Szabhé Imre
akadémikus.?

Eppen ezért, amikor az a megtiszteltetés ér, hogy emlékének ébrentarta-
saban kézremiikédhetem, a feladatomnak azzal kivanok eleget tenni, hogy
gazdag élete néhany eddig homalyban maradt — a kodifikacié elvi problémai-
val kapcsolatos — epizédjat tisztdzzam, és — a helyszinen végzett levéltari
kutatasaim eredményének felhasznalasidval — beszamoljak kiilonésen Valais
svéajci kanton polgari torvénykényvének megalkotasaval kapcsolatos — az
életitjaval foglalkozék altal csaknem kivétel nélkiil kiemelt? — tevékeny-
ségérdl.

Szalay valaisi szereplése a legszorosabb dsszefiiggésben all jogtudoményi

1 A burzsoa allam- és jogelmélet Magyarorszigon. Budapest, 1955. 174. p. et passim.
2 Igy: Flegler Antal, Szalay Gébor, Angyal Ddvid, Szabé Imre és Madl Ferenc.

2 11 Osztély Kézleményei XIV/1—2.
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munkassdginak a kodifikacié clméletére vonatkozd részével és kiilondsen
nézetével a jogdsszehasonlitis jelentGségérdl, amely vonatkozadshan Eduard
Gans berlini professzorral, Hegel tanitvanyéaval valé kapcsolata szorul dj
megvilagitasra.

A valaisi munka Szalaynak a kodifikdtor személyére vonatkozé allas-
pontjaval van teljes 6sszhanghan, amely a kodifikdciéban mas népek tudésai-
nak szakért8i részvétele el6tt nyit tig kaput. E vonatkozasban Carl Mitter-
maier heidelbergi professzorral valé kapcsolata 1ép el8térbe.

Végiil Valais kantonban valé megjelenésére és ottani tevékenységére
Louis Gaspard Ribordyval, a 30-as években Magyarorszigon létrejott barati
kapcsolatanak feléledése nyujtott médot, akinek Svajecba valé visszatérése
utéani életpalyajardl eddig semmi adatunk nem volt, de akinek sziikebb haza-
jaban betéltstt jelent8s poziciéja folytdn médja volt Szalay Laszlét Valais
kanton térvényalkoté munkajanak részesévé tenni.? Tisztazni kivanom, miben
allt valéjaban ez a részvétel és mennyiben lehet a létrejott toérvénymiivet
Szalay Laszl6 nézeteivel dsszhangban allénak tekinteni.

L

Sziikségtelen részletesen ismertetnem Szalay Laszléonak a kodifikaciérol
vallott nézetét, amelynek kifejtésével a Savigny altal alapitott tin. térténeti
iskolatél elfordulva Hegel és kovetdje, Savigny legélesebb ellenfele, Gans
Eduard allaspontjat tette magaéva. Elég errdl annyit mondanom, hogy Szalay
felismerte a jogbsszehasonlitdsnak azt a szerepét és jelentségét, amely Szabé
Imre megallapitasa szerint a XIX. szdzad masodik felében valt széles kérben
elismertté, nevezetesen, hogy az a jogalkotdsnak segédtudominya, és mint
ilyen nemcsak nyilvanval6an jél hasznalhaté fel, hanem amelynek ezt a szere-
pét a marxista 4llam- és jogtudomaény is elismeri.

Gans allaspontjaval egyez8 Szalay végsé megallapitasa is, amely tgy
sz6l, hogy a tudomany ismét altalcsapott azon 8svényre, melyet Montesquieu
nyitott meg a XVIII. szizad kézepén. A lényeges eredményt a historiai iskola
szkepticizmusanak megbuktatasdban latja, amivel természetesen a kodifikacié
kérdése ismét életkérdés 16m, gy talaltatott, hogy az, mint minden, ami
becserGvel bir, csak tartalmasabba és tisztabba lett az elnyomias altal.

Maga Gans azonban nem éri be a torténeti iskola tanainak a kodifikacié
itjabol valé elharitasival, hanem tamadisainak tovibbvezetésével jut el az
osszehasonlité jogtudomany 6nallésaganak kiépitéséhez és ennek a tudomany-
nak a jogtudomany egész rendszerén beliili elhelyezéséhez. Torténik pedig
mindez Gans 6roklési jogi munkija bevezetésének masodik részében, amelyet
az elsd részt oly messzemenden adaptalé Szalay mar nem is idéz.

3 Louis Gaspard Ribordy életrajzi adatait Walter Perrig kéziratos feljegyzéseibdl vettem
Valais kanton sioni levéltaraban.
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Gans nemesak elveti a torténeti iskola amaz llaspontjat, hogy a kiilén-
b6z8 népek koziil elsdsorban a jogalkotas virtuézai érdemelnek figyelmet,
hanem elveti a jogdszi szubjektivitdst is, nevezetesen azt a kivanalmat, hogy
a jogtudomany a magukat jogiszoknak nevezfk valaming sziikségletének kielé-
gitésére szolgiljon. E kivanalom folytidn a térténeti iskola magat inkabb a
kenyérkereset tudoménya iskolajanak nevezhetné. Igy jut el Gans az egyes
meghatarozott allam joganak ismerete — a Rechtskunde — és a valésagos
jogtudominy — a Rechtswissenschaft — éles eclhataroldsdhoz. Az igazi
jogtudomany szerinte a filozéfia része; a jog fogalmat vizsgalja az egyetemes
jogtorténet is, amely a jogfogalom fejlddésérdl szél az idében.

Fiiggetleniil attél, hogy Gansnak a jogtudomanyrél vallott nézetét a
szocialista jogelmélet miként értékeli, bizonyos, hogy Szalay nem juttatta
kifejezésre az azzal valé egyetértését, s&t, amikor a jog térténetének vizsga-
latat, a kiilonb6z6 allamok joganak 8sszehasonlitasat a kodifikacié szolgalataba
kivanta allitani, tehat annak gyakorlati hasznat kivanta venni, bizonyos érte-
lemben ellentétbe is keriilt a mesterével. Ez az eljaras konkrét bizonyitékat
adja Szabé Imre megallapitasidnak, aki megfigyeli, hogy az ész cselekvd fel-
lépése, amely kiindulé pont és végsd érv a korszerii idealista jogelméletben, igy
kitllonosen Hegel és Gans tanaiban, sem Szalaynal sem Eétvosnél nem talal
a végs6 konzekvenciakig haté kovetésre. Naluk az ész cselekvd fellépése nem
formalis logikai kovetkeztetés kezdGtétele, hanem gyakorlati kévetkeztetések
és kovetelmények kiindulé pontja. Szalay tehdt nem lépett be a szocialista
jogtudominy elutasitasaval talalkozd 6nallé és oncéli 6sszehasonlité jogtudo-
many eléfutarai soraba.

Es még valamit nem tett. Eduard Gans 1825-ben kapott a berlini egye-
temen rendkiviili tanari meghizast. A rendes tanari kinévezését Savigny — az
egyetem dédelgetett hires tandra — érthetden élesen ellenezte. Amikor pedig
a kinevezés 1828-ban mégis bekévetkezett, a miniszterhez irt levelében hejelen-
tette, hogy él a kinevezési okirataban biztositott jogaval, és visszavonul a kari
tigyek intézésében vald részvételtsl. Ezt azzal indokolta, hogy Gans vele nem
tudoményos vitit folytat, hanem ellene személyes jellegili és becsiiletét sértd
hajszat vezet, nem hajlandé tehat vele a karban egyiittmikédni. Gans kisérle-
tei a kiengesztelésére — annak elismerésével, hogy tisztian tudomanyos céllal
ugyan, de tdl éles polémiaba boesatkozott — eredménytelenek maradtak, és
Savigny most mar a trénorokéshéz fordult. Magatartdsa magyarazataul a
levélhez Gans kiilonb6z8 miiveib8l vett idézetek sorat csatolta, amelyeket
személyeskedd gorombasdgoknak mindsitett. A trénérokés valaszlevelében
megtisztel6nek mondta, hogy Savigny bizalommal fordult hozza, neki igazat
is adott a kdvetkezd megjegyzéssel: ,,Gans und Schwan diirften nicht auf
demselben Teiche schwimmen, dieser Teich droht eine Pfiitze zu werden.”’
A trénorokoshsz intézett levélhez mellékelt idézetek talzott élességét alig
lehet vita tdrgyava tenni. Azok legnagyobb része Gansnak abbél a miivébdl

2%
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valé, amelyet Szalay a kodifikdciérol szol6 tanulminyaban — néhol az adap-
talasig mend — részletességgel idéz. Mégis Szalaynal Gansnak egyetlen olyan
kijelentésével sem taldlkozunk, amelyet Savigny inkriminalt.4

Hogy azonban Szalay nem tudatosan fordult szembe Gans tanitasainak
végsé konzekvencidival, a két tudés eddig még nyilvanossagra nem keriilt
levélvaltasabél tiinik ki.

Gans abban a miivében, amely Szalaynak {5 forrdsa, egyetemes jogtorté-
neti képet nytjt a csaladrél és az 6roklésrdl. A mi 1835-ben megjelent IV. kitete
utoljara az észak-eurdpai népek jogfejlédését tekinti at. Szalay Gansnak arra
a tételére timaszkodva, hogy az egyetemes jogtorténet nem tehet megkiilonhoz-
tetést a jogalkotasban virtuéz és nem virtuéz népek kézt, mar 1837-ben fel-
hivja a szerzd figyelmét a magyar csaladi és 6réklési jogra, annak a reményének
adva kifejezést, hogy az a mili V. kotetében feldolgozisra keriil. Meghivja 8t
Magyarorszagra a sziikséges anyag dsszegytjtése céljabil, amihez messzemend
segitségét ajanlja fel, utalva arra is, hogy a forrasok jé része latin és német
nyelvii 1évén, ez a munkat meg fogja kénnyiteni. Gans két héten beliil valaszol,
és Szalay kivansagat magaéva teszi miive toviabbfolytatasa tekintetében,
de a Magyarorszagra jovetel helyett Szalay segitségét mdis formaban kéri.
A kovetkez6 levélben Szalay mar bibliografiai adatokat is kozol, és utal kiils-
nésen Horvat Istvannak: ,,Magyar Orszag gyokeres régi memzetségeirdl”
irt 1820-ban megjelent legsikeriiltebb munkajara, amely éppen a magyar
nemzetségek vagyonanak allodialis ésnem feudalis jellegétbizonyitja, Werbdczy
altal alig ismert 6roklési kérdések helyes megoldasat nyidjtva. Gans djabb
levelét a kovetkezd mondattal zirja: ,,Glauben Sie mir, dass ich Thre freundliche
Zuvorkommenheit niemals vergessen werde.”® Sajnos az V. kotet, amely a
magyar jogfejlddést ismertette volna, nem jelenhetett meg, mert Gans a kovet-
kez8 évben, 1839-ben 50 éves kordban meghalt.

A Gans-szal valé kapesolata azonban vilagosan mutatja Szalaynak a mis
allamok joga iranti messzemend érdekl8dését, amit igyekszik viszonossi tenni,
kodifikatori képességének bizonyitékaul pedig sziikségtelen az 1843—44. évi
biintet§javaslatok eldkészitésében valé jol ismert részvételére és az ezzel kap-
csolatos publikicidira hivatkozni.

IT.

Eppen a biintetdjogi javaslatokkal kapesolatos Szalay allasfoglalasa a
kodifikator személye vonatkozasaban. Bar nem teszi magaéva Jeremy Bentham
ama szélsGséges allasfoglalasat, hogy a kodifikalds sordn a kiilfoldi szakértSket
elényben kell részesiteni, de az ilyen részvételt kivanatosnak tartja, annak

4 Adolf Stoll: F. K. von Savigny. Professorjahren in Berlin 1810—1842. Berlin, 1929.
402—405. p.

5 L.: Eduard Gans Szalay Ldszl6hoz intézett két levelét az Orszdgos Széchényi Konyvtar
kézirattaraban.
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egyik péld4jaul hivatkozva a rémai 12 tablas térvény keletkezési torténetére,
az abban jelentkez8 gordég hatasok valészind magyarazatat az Ephesusbél
szamiizo6tt és Rémaban menedéket talalt Hermodorus kizremi{ikodésében latva.
Ilyen Hermodorusként mikodott koézre Carl J. A. Mittermaier heidelbergi
professzor a biintet§jogi javaslatok elkészitésében, amely kézremiikodés 1étre-
hozasaban és lebonyolitdsaban Szalaynak szintén jelentds szerep jutott. Hogy
Mittermaier Szalay kodifikdtori egyéniségét e munkilatok soran mennyire
nagyra értékelte, azt az bizonyitja, hogy amikor az 4j egységes német allam
felépitésének irodalmi elSkészitésére lapot kivant inditani, ennek terjedelmes
prospektusat Szalayhoz intézett leveléhez mellékelte, és felszélitotta 6t, hogy
a munkajiban, amelynek célja, hogy ,,die Minner an deren Rede alles gelegen
ist, wirklich zur Rede kommen™, részt vegyen. A prospektus élesen elhatarolja
magat azoktél, akik a lefutott homokdérajukat nem merik megforditani, de a
kisérglevél hangsilyozza, hogy a lap szervez6i a radikalizmussal is szemben
allanak.®

Masfél évvel késébb Szalay mint magyar kdvet Mittermaierrel, mint a
frankfurti orszaggyilés elnokével talalkozik. A kodifikacié terén a kapesolat
egyeldre kialszik, hogy a sioni epizéd utan egyszer még felvillanjon.

II1.

Szalay elméleti allasfoglalasival és gyakorlati magatartasival tehat teljes
osszhangban all a hajlandésig arra, hogy Hermodorus, Bentham és Mitter-
maier példadjira maga is részt vegyen a haladas szolgalataban més orszag
kodifikaciés munkalataiban. Ennek a gyakorlati megnyilatkozasa volt a svajci
Valais kantonban kifejtett, tisztdzdsra szorulé tevékenysége.

Ebben a vonatkozasban az elsd kérdésiink, milyen &allapotban voltak
a polgiri térvénykonyv munkalatai ¢ kantonban, amikor azokat Szalay meg-
ismerhette.

Szalay 1853. oktéber 11-én érkezett meg Valais kanton székhelyére:
Sionba, Louis Ribordy vendégeként, akit ennek magyarorszagi tartézkodasa
idején ismert meg az Eotvos csalad korében. Az Eotvés, Szalay és Ribordy
kézt kialakult meleg baratsag bizonyossa teszi, hogy Ribordy még magyar-
orszigi tartézkodasa idején megismerte Szalay kodifikdciés tanulmanyanak
legalabb elsd részét, amely még az 6 magyarorszagi tartézkodéasa idején jelent
meg. Amint mar emlitettem, Ribordy hazajiba valéd visszatérése utan jelentds
politikai szerepet t6ltott be mint liberalis politikus, és Szalay Svajcba érkezése-
kor mar tagja és titkara volt a kanton térvényhozé testiiletének. Kapesolatukra
tekintettel nem lett volna akadéalya annak, hogy Ribordy Szalayt a kantonalis
kodifikicié alakulasarél még ziirichi, bazeli, illetdleg rohrschachi tartézkodasa
idején tdjékoztassa. Bizonyosra vehet§ azonban, hogy Szalay svajci tartéz-

8 L.: Carl Mittermaier Szalay Ldszlohoz intézett levelét és mellékletét uo.
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kodasanak korabbi idején a magyarorszagi két barat kozt nem volt érintkezés.
Lehet, hogy a baratsag egy véletlen lausanne-i talalkozas alkalméaval elevene-
dett fel és vezetett Ribordy meghivaséara. Szalay tehat a valaisi kodifikécids
munkalatokkal, kiilonésen a polgari térvénykényv eldmunkalataival legkorah-
ban 1853 oktéberében ismerkedhetett meg. Ekkor pedig mar a kodifikéciés
munkalatok meglehet§sen eldrehaladott stidiumban voltak.

Valais maginjoganak osszefoglalasat az 1571. évi statutum tartalmazta,
amely a Harmaskdényvre emlékeztetve magénjogi, biintetSjogi és eljarasi
rendelkezéseket egyarant felslelt. Ez a statutum nem térélte el a korabbi helyi
szokdsokat, hanem rendelkezései éppen csak akkor keriiltek alkalmazasra,
ha nem volt eltérd helyi jog, viszont ha a statutum sem tartalmazta a megfeleld
szabalyt, kozonséges jogként a rémai jogot és a kdnonjogot kellett alkalmazni.
A napéleoni idGk elviharzasa utén, amelyek soran Valais egy ideig 6nallé
illam, majd francia departement volt, a konzervativ kanton a francia Code
hatalyon kiviil helyezésével — a mi Orszagbiréi Lrtekezletiinkre emlékeztetve
— az 1571. évi statutumhoz tért vissza, a régi jog alkalmazasaval kapcsolatos
nehézségek azonban mér 1819-ben a kodifikéicié sziikségességének felismerésé-
hez vezettek. A teljes torvénykonyv szerkesztésére hivatott bizottsiag 1829-ben
alakult meg, és a kodifikaciés munkalatokban a késGbbiek sordn a legjelentd-
sebb szerepet Etienne Bernard Cropt professzor (1798—1896) toltstte be.

Magukat a kodifikaciés munkalatokat a politikai események tobbszor
megzavartik és hatraltattak, igy az 1840-ben gy&ztes liberdlis kormény ellen
1844-ben tamadt ellenforradalom, amely a Trient foly6 hidjan véres aldozatot
kovetelt, és amely a liberaliskor many eltavolitisaval végzédstt. Ujabb for-
dulatot az 1847. november 3-4n a protestins és a katolikus kantonok kozt
kitort dn. Sonderbund-habori idézett el6. A kdzponti hatalom megerdsddése
ellen kiizd§ katolikus kantonok szoévetségének csatavesztése az 1848, évi
szovetségi alkotmény létrehozisara és Valaishan a liberalis part korméinyra
jutésara vezetett. Ekkor mér a polgari térvénykonyv tobb részletének szovege
készen allt, s8t kihirdetésre is keriilt. 1852-ben mar annak érkezett el az ideje,
hogy a polgari térvénykényv egész anyaga, mint egységes toérvénykonyv
keriiljon kihirdetésre és hatalybalépésre.

Amikor Szalay Laszl6 1853 oktéberében Sionba érkezett a Grand Conseil
napirendjén sorozatosan szerepeltek a torvénykényv egyes cikkeire vonatkozé

. bizottsagi jelentések, amelyek kisebb médosité javaslatokat tartalmaztak.
Ilyen javaslatokrél targyalt a Grand Conseil az 1853. november 18., 23., 24.,
29. és december 1. napjan tartott tilésében. Az utoljara emlitett napon tértént

az egész kédex toérvényerdre emelése, amelynek kihirdetési zaradékat Ribordy
is alafrta.?

7 Adataimat a valaisi Grand Conseil eredeti jegyz8kdnyveibgl vettem. A polgiri tor-
vénykdnyv keletkezésének elézményeirdl Dr. G. Ghikdnak, a levéltir helyettes vezetGjének
kéziratban megkapott tanulménya tdjékoztatott.
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Szalay sioni vendéglatdja, aki Valais kanton vezetdi kozt foglalt helyet
minden térvényalkotasi kérdéssel, kiillondsen a polgari térvénykéonyv targyala-
saval is a legkozelebbi kapcesolatban allt. Elképzelhetetlen, hogy régi baratjat,
akit mint kivalé szakembert ismert meg Magyarorszagon, ne tajékoztatta volna
a folyamatban levd targyalasok minden fazisirél és a szényegen levd médosité
javaslatokat vele meg ne beszélte volna. Szalay egyik levelébdl kitiinik, hogy
a nagytanicsnak azon az iilésén, amely a térvénykonyv végleges szovegét el-
fogadta, jelen is volt. Szalay tehat — feltevésem szerint — az utolsé simitasok
anonim kézremiikéddje volt, azt azonbap ma mar nem lehet megallapitani,
hogy a sioni tartézkodéasa idején targyalas ala kerilt kérdések mennyiben
kaptak Szalay altal szuggeralt megoldasokat, és igy mennyiben keriiltek be az
6 gondolatai a térvénykényv egyes rendelkezéseibe. Azt a tovabbmend felte-
vésemet, hogy Ribordy Szalayt a kodifikaciés munkalatok vezet8jével, Cropt
professzorral is 6sszehozta volna, a sioni kutatdsaimat tamogaté Ghika dr.
arra hivatkozassal cafolta meg, hogy Ribordy és Cropt oly mértékben voltak
politikai ellenfelek, hogy egy ilyen kapcsolat nem alakulhatott ki. Ghika dr.
megkérdezte errdl Cropt professzor 90 éven felilli unokajat, Etienne Dallére
iigyvédet is, aki nagyatyjanak jogi tanulmanyai sordn tanitvinya volt, és
aki dgy nyilatkozott, hogy nagyatyja soha nem beszélt neki Szalayrdl, mér-
pedig ha lett volna személyes kapcsolata a magyar tudéssal, az a beszélgetéseik
soran feltétleniil széba keriilt volna.

Ami bizonyos, az az, hogy Szalay nem a Grand Conseilt8l, hanem a végre-
hajt6 hatalmat gyakorlé Conseil d’Etat-t6l 1854 februar elsd felében meghizast
kapott a torvénykonyv német szévegének atnézésére. Tiz nappal késébb azt
irja, hogy a torvénykdnyvon éjjel-nappal dolgozik, marcius 14-én pedig kozli,
hogy a munkajat befejezte, és a kozeli napokban, amint a honorariumot meg-
kapja, elutazik Sionbél. A Conseil d’Etat ugyancsak 1854. mércius 14-én tartott
iilésében 200 frank honorariumot allapitott meg részére.® Szalay marcius 17-én
mir Veveybdl irja a csaladjanak, hogy Sionbél elutazott, a munkaélatara pedig
marcius 21-i levelében még visszatér, megallapitva, hogy az allamtandics
— gy latszik — nagyon meg volt elégedve azzal. A honorarium nem magas,
de ezt a kanton pénziigyi helyzete indokolja, és 8t ugyanigy honoraltak,
mintha a kanton sajit polgara lett volna.

Mindezek alapjan azt tartom megallapithaténak, hogy Szalay Laszlé
a korabban emlitett, még tisztazasra vard egyes részletekre vonatkozé anonim
kozremiik6désétdl eltekintve a Grand Conseil altal térvényerdre emelt polgari
térvénykonyvet kapta meg olyan munkalat elvégzése céljabol, amellyel — bar
az § hallatlan munkabirdsa mellett — hat hét alatt el tudott késziilni.

A torvénykonyv egyes kordbban publikalt részei bizonyos, hogy német
nyelven is elkésziiltek, hiszen a kanton keleti része német nyelvii. A Grand

8 A valaisi Conseil d’Etat eredeti jegyz6konyvébsl vett adat.
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Conseil azonban az utolsé mdédositasokat francia nyelven hajtotta végre, és a
részek francia szidvegeit foglalta egységes szerkezetbe. Sziikséges volt tehat
az utols6 mddositasoknak a német szévegen valé keresztiilvezetése és a
német egységes szerkezet 1étrehozasa. Ezt a munkat végezte el Szalay Laszlo.
Ebben a munkaban a németiil nem tudé Cropt nem vehetett részt.

A német nyelvil utolsé egyeztetés és egységes szerkezetbe foglalds mun-
kajanak a magyar Szalayra bizdsat messzemend meghbecsiilésként kell értékel-
niink a kétnyelvi kantontdl, amelynek vezet8i kozt is mindig voltak német
anyanyelviiek. A német Stockalper csaladbdl szdrmazott Cropt professzor
felesége is, akinek atyja és nagyatyja vezetd szerepet jatszottak a kanton
életében. :

A megbizatasban nemesak Szalay Laszlé nyelvtudasanak felismerése
nyilatkozott meg, hanem a jogtudés, mégpedig a jogisszehasonlitas tudés
miivel§jének megbecsiilése is, aki a két nyelv jogi szakkifejezései koziil biz-
tonsaggal tudta az egyenértékiicket megvalasztani akkor is, amikor a francia
szoveg utolsé kisebb médositdsaival allt szemben. Ebben a meghizatisban
minden bizonnyal jelent8s része volt Ribordy mar Magyarorszigon kialakult
Szalay irdnti tiszteletének, aminek honfitarsait is meg tudta nyerni.

Iv.

Az clmondottaknak mintegy a prébidjaként vetem fel azt a kérdést,
vajon Valais kanton 1853. december 1-én alkotott polgiri térvénykényve
tartalmilag tiikrozi-e Szalay felfogasat, dgy, hogy abbél a térvénykényv meg-
alkotasaban valé messzebhmend részvételére lehetne kévetkeztetni.?

a) Szalaynak a kodifikaciérél vallott alaptétele, hogy a térvénykédex
természeténél fogva 1j korszakot igyekszik megnyitni, a historiai elemeknek
s a fokonkénti fejlddés szévedékének felodatasa altal. Ismerjiik azt a véleményét
is, hogy a francia Code mutatja meg legjobban e cél megvalésitidsinak, a hala-
dasnak az ttjat.

Valais polgari térvénykonyve jelentds részében — f8leg a szerzddési
jogban — a francia Code sokszor sz6 szerinti atvétele, és a szerkezeti felépitése
is pontosan kéveti a mintaképet. Ez az elindulas feltehet§en talalkozott Szalay
felfogasaval.

Annil kevéshé lehetett azonban Szalay kedvére a tdrvénykényvén
végigvonulé az a tendencia, amely lényeges kérdésekben is a régi jog fenn-
tartasara iranyul. Cropt professzor, a térvénykoényvet feldolgozé munkajiban
figyelmezteti az olvasét, hogy még a francia Code-bél sz6 szerint atvett szove-
geknek is mas értelme van a valaisi jogszemléletben, amely jogszemléletet a
torvénykényvben konzervalt régi szabalyokbdl kell megismerni. A térvény-

9 Az alabbiakban a torvénysziveg mellett B. E. J. CropT: Theorie du Code Civil du

Valais. Sioun, Tome I. 1858., Tome II. 1860. ¢. m{ivét vettem figyelembe.
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kényvnek természetesen van kodifikatorius zaradéka (2033. cikk), amely a régi
szokasjog alkalmazasat kizarja. Cropt professzor azonban a térvényronté
szokast is elismeri, azzal érvelve, hogy az 5. cikknek az altalanos elvekre
utalasat a rémai jogra utaldsként kell érteni, a rémai jog pedig a szokasjog
térvényronté erejét elismerte. Cropt tehat a maga konzervativ szemléletének
megfelelden ramutatott a régi joghoz visszatérés udtjara. -

b) Szalay nem helyezkedett ugyan a teljes egyesiilési szabadsag allas-
pontjara, és kiilonésen érezhetd a munkas koaliciék varhaté politikai erejétsl
valé idegenkedése. Mégis szét emelt az egyesiiletalapitas széles korid lehet§vé-
tétele és amellett, hogy a kérdés a szabadsdg és a rend igényeinek megfeleld
megoldast kapjon.

Valais térvénykényve ezt az allispontot nem titkrézi. Bar megalkotasa-
kor mar hatdlyban volt az 1848. évi svajci alkotmany, amely az egyesiilési,
gyiilekezési és kérvényezési szabadsagot deklaralta, a torvénykényv nem
tartalmaz olyan rendelkezést, amelyet e jogok megvaldsitisaként, az alkot-
many végrehajtasaként lehetne értelmezni.

¢) Szalay Laszlé nem foglalkozott kifejezetten a nék jogallasaval. Lehet,
hogy a magyar jog viszonylag kedvez8 megoldasat egyelGre kielégitének talalta,
vagy legalabb — a reformkor altalanos felfogasdnak megfeleléen — a nékérdés
kedvezdbb megoldasat nem sorolta a siirgds feladatok kozé. Egész magatartisa
azonban a nék jogalldsa szempontjabél haladé meggydz8désre enged kovet-
keztetni.

Ezzel szemben Valais torvénykionyve — a régi joggal egyezen — azt
a kiilsnhséget mutatja nemesak a rémai joggal, hanem az ebben a vonatkozas-
ban nagymértékben elmaradott francia joggal szemben is, hogy a néket —
még a nagykoriakat is — a személyeknek abba a kategériajaba sorozza, akik
maguk nem képesek kielégitden gondoskodni jogaik megvédésérsl. Ez a gon-
doskodas férjezett n§ esetében a férjet illeti, nem férjezett nagykori né felett
allandé gondnoksag érvényesiil. A nagykorii leanyok és 6zvegyek tekintetében
a térvény az incapacitas vélelmébdl indul ki conseil judiciaire-rél gondoskodva
szamukra. Amikor a torvény a feleség ligyleteihez a férj autorizacidjat kioveteli
meg, ez — Cropt szerint — kevésbé szarmazik a férji hatalombdl, hanem inkabb
az a célja, hogy potolja a feleségnek a nemébdlkovetkezd gyengeségét és bizto-
sitsa a férjnek azokat a jogait, amelyek 6t a feleség javain megilletik.

d) A hazassagot illetd kérdések koziil Szalay a vegyeshazassagok kér-
désében foglalt allast. Wurden kanonoknak az orszaggyiilésen tett azzal az
inditvinyaval szembeszillva, amely cbben a kérdéshen minden vallasnak a
vilagi hatalomtél fiiggetlen jogkért kivant biztositani, Szalay nem tartotta
ugyan jarhaté itnak a papsag kényszeritését a vegyeshazassagok megkotésére,
a kotelezd polgari hazassag bevezetését pedig nem tartotta idGszertlinek, de azt
javasolta, hogy az allam a protestans pap el6tt kotstt vegyeshazassagot ismerje
el érvényesnek.
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Valais torvénykonyve a hazassdgkotés és eldfeltételei tekintetében a
torvénykonyvén kiviili kiilon jogszabalyokra utal (79. ¢). Minthogy ilyen jog-
szabaly nem keriilt kibocsatasra, Cropt professzor szerint valtozatlanul a
kénonjog maradt a kanton altal elismert jogforras, és Cropt professzor kényve
ezt is dolgozza fel. Ebb6l kévetkezik nemecsak a hazassag felbonthatatlansaga,
hanem a kiilonb6z6 felekezetekhez tartozék kozti hazassag tilalma is.

Nem sziikséges tovabb folytatnom, de el kell ismernem, hogy nem
vagyunk illetékesek abban a kérdésben vald allasfoglalasra, hogy 110 évvel
ezel§tt Valais liberilis kormanya mi okbél fogadta el — lényeges valtoztatasok
nélkiil — a konzervativ part uralma idején elkésziilt és erdsen konzervativ
allaspontot k~ifejezc')' javaslatot. Talan Valais népének azutin a nagy aldozat

“utdn, amelyet fiiggetlensége vonatkozasaban a Sonderbund hibori kévetkez-
ményeképp silyos hadikarpétlas fizetésével és az 1848-as szdvetségi alkotmany
elfogadasaval hozott, elharithatatlan torekvése volt a régi jogintézményeihez
valé ragaszkodas. A haladéassal szemben tehédt ott is dominins szerephez
jutott a nacionalizmus, akar nalunk az Orszagbiréi Ertekezleten, st azt
vallasfelekezeti szempontok is szdmottevSen felfokoztik, amit meg kell
érteniink, ha Valais megelz8 félszazadanak torténetére gondolunk, amelynek
sordn a kanton egész teriiletének idegen allamba bekebelezése is eléfordult.
A liberalisokat — ha, amint feltehet§, a torvénykényvet nem is tekintették
mindenben az elveikkel dsszhangban allénak — az utolsé fél évszazad bels§
kiizdelmei, a konzervativ ellenforradalom felettiik aratott 1844. évi gydzelme
kellett, hogy 6vatossagra intse. A liberalis part poziciéjanak gyengeségét egyéb-
ként az is igazolja, hogy két évvel a polgari térvénykényv hatalybalépése
utan mar ismét a konzervativ part jutott kormanyra, és nem merném tagadni,
hogy ebben része volt az &j jog iranti ellenszenvnek a szélesebb néprétegek
részérdl. Talan nem volt mentes bizonyos politikai. elgondolastél az sem, hogy
Cropt — a konzervativ part djbéli kormanyra jutdsa utani évben megjelent
kényvében — ramutatott a térvényronté szokisjog elismerésével a régi joghoz
valé visszatérés utjara.

Valészinii, hogy Szalay — béar a térvénykonyv altalidnos irdnyaval és
egyes rendelkezéseivel nem érthetett egyet — megértést tandsitott a liberalisok
magatartasival szemben. Nincs alap annak a feltevésére, hogy a valaisi kodi-
fikaciéval valé elégedetlensége hozzajarult volna a valaisi végleges letelepedés
tobb levelében emlitett tervének feladasahoz. Ennek — megitélésem szerint —
dontd oka az 1853. februar 6-an kitért milandi ldzadas lehetett, amelynek
szerencsétlen kimenetele utdn a sajté azzal, illetfleg Klapkaval Szalayt kap-
csolatba hozta. A feleségéhez irt levelében fejezte ki azt a véleményét, hogy
Svajcban; ahol sok a kiilonb$z8 arnyalatd politikai menekiilt, az ilyenféle
rigalmakkal szemben nem lehet védekezni.l? A helyzet egyébként Magyarorsza-

19 A milanéi lazadasrol és annak visszhangjarél 1.: KLapga Gyoérgy: Emlékeimb6l. Bu-
dapest, 1886. 413-416. p.; KoLtaAY—KaszTNER Jen§: A Kossuth emigracié Olaszorszagban.
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gon is megérett arra, hogy a hazatérésre gondoljon, amit azutin — minden
mas tervezgetést félretéve — meg is valdsitott, hogy a megfeszitett munka
perzseld hevében élete langja oly hamar — éppen egy évszdzaddal ezel6tt —
ellobbanjon.

Igazi véleményét a valaisi térvénykényvrdl abbél a tanulmanybél
lehetne megismerni, amelynek megirasat 1854. aprilis 14-én — tehat egy
hénappal a kanton szdmara végzett munkalata befejezése utan — Mittermaier
professzornak ajanlott fel. A folyéirat azonban, amelynek sziméra a tanulmany
sz6lt volna, a kovetkezd évben megsziintette a megjelenését, és igy a cikk
nyilvan megirdsra sem keriilt.

V.

Az elmondottakbdl azt a végss kivetkeztetést latom mégis levonhaténak,
hogy nem lenne indokolt, de kivanatos sem, a 98 évet élt Cropt professzort
hazajiban maig is hervadatlanul 6vezd kodifikatori babérok megesonkitasa
avégbll, hogy azok néhany levelét Szalay Laszlé személyéhez kapcsoljuk.
Ez pedig azt is jelenti, hogy kutatasaimegy, a személyéheznémelyek altal fiizott
ill4zié részbeni szétfoszlasat is eredményezték.

Mégis gy vélem, mélté Szalay Laszlohoz, a targyilagossagiarél hires
nagy torténetir6hoz, hogy ez az eredmény néhany indiciumra épitett messze-
mend kombinicié helyére egy talan kevésbé hizelgs, de a nagy emberhez és
nagy magyar tudéshoz igy is mélté, targyilagosan megallapitott tényt illeszt.
Hiszen Szalay Laszlé nagysidga nemcsak ra nem szorul, de el sem viseli, hogy
személyéhez ahhoz hasonlé idealizalé elképzeléseket fiizziink, amindk ellen,
mint a magyar nép haladasat hatraltaték ellen, olyan hatarozott kiizdelmet
folytatott.

Budapest, 1960. 47—48.p. MARX—ENGELS Mfivei, — 8. kotet, 1851—1853. Budapest, 1962,
503., 509. és kov. p. Az eseményeknek Szalay Laszléra gyakorolt hat4sira 1. feleségéhez irt
levelét és mellékletét az Orszagos Széchényi Kényvtar kézirattdrdban.



